Informacion general del pais
General info. about the country
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¢Porqué invertir en Honduras?

Mds de 300 companias han
operaciones en los Ultimos afos, especialmente en
los sectores de confeccidn de ropa, textiles, partes
automotrices y electrénicas, en la agroindustria y en
el turismo. Honduras se encuentra entre los
principales paises suplidores de productos de
confeccion a los Estados Unidos, es el primero entre
los paises del Caribe y Centro América y el tercero
en el mundo. Es también uno de los principales
suplidores de arneses para vehiculos, tilapia y chile

establecido

Why invest in Honduras?

More than 300 companies have set up offshore
operations in Honduras over the last several years.
They include manufacturers of apparel and textiles,
assemblers of automotive and electronic parts, and
companies operating in the agroindustry and
tourism sectors. On the list of apparel suppliers to
the United States, Honduras ranks Ist in the
Caribbean, 1st among Central American countries
and 2nd in the world. Honduras is also one of the

jalapefio al mercado de los EEUU.

Algunas de las condiciones que ofrece el pais y que
motivan el establecimiento de nuevas empresas son:

* Un entorno de garantias legales e incentivos
fiscales altamente favorables para la inversién.

* Leyes que amparan y promueven la inversién
extranjera.

* Regimenes de exencién fiscal permanente.

* Amplia disponibilidad de mano de obra de alta
productividad y salarios competitivos.

* Infraestructuras fisicas y de comunicacién éptimas.

* Renta y venta de edificios e instalaciones a precios

competitivos.

* Las mejores y mds eficientes instalaciones
portuarias de Centro América.

* Puerto Cortés y tres puertos hondurefios mds
estdn certificados de conformidad con las normas
de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).
La Guardia Costera estadounidense considera al
pais como un modelo a seguir en Seguridad
Portuaria y bajo la ICS (Iniciativa del Contenedor
Seguro). Se cuenta con una oficina de aduanas y
guardia fronteriza de los EEUU.

* Puerto Cortés ha sido también certificado como
MEGAPUERTO. En América Latina solo Brasil y
Argentina cuentan con esta certificacion.

* La cercania con Estados Unidos que acelera el
ciclo de produccién y tiempo de entrega (48 horas
por via maritima o 2 horas por via aérea a los
puertos del sur de los Estados Unidos).

¢ Corredor Vial Interocednico que permite
comunicacion entre los dos océanos (Atlantico y
Pacifico) por una estructura carretera de excelente
calidad.

* Disponibilidad de profesionales bilingues calificados.
* Mltiples programas de capacitacién para
empleados.

* Amplia variedad de especies maderables no
tradicionales.

* Diversidad climdtica, buena calidad de la tierra
con amplio potencial para la agricultura de bajo
riesgo.

* 32 millones de hectdreas cultivables con precios
altamente competitivos.

main suppliers of wire harnesses for automotives,
tilapia and jalaperio peppers to the U.S. market.

Here are a few of the advantages available in

Honduras that make it an excellent place to launch
a new business:

e Series of legal guarantees and fiscal incentives
make investment highly favorable.

e Current legislation protects and promotes
investment.

* Permanent tax holiday.

* Ample availability of highly productive labor at
competitive wages.

¢ Excellent physical and communications
infrastructure.

* Competitive property rental and sales rates.

* Best and most efficient port facilities in Central
America.

* Puerto Cortes and three other Honduran ports
have been certified by the International Maritime
Organization. The U.S. Coast Guard considers
Honduras a model country in terms of port
security. Under the CSI (Container Security

Initiative). There is a U.S. Customs office as well
as border protection.

* Puerto Cortes has been certified as a
MEGAPORT. Within Latin America only Brazil
and Argentina have such a certification.

* Proximity to the United States offering a speedy
turnover rate and delivery time (48 hours by sea
or 2 hours by air to southern U.S. cities).

* Inter-oceanic Highway Corridor linking the
Atlantic and Pacific coasts with a high quality
road infrastructure.

* Availability of highly qualified bilingual personnel.

* Numerous personnel training programs.

* Wide variety of non-traditional species of
wood-producing trees.

* Diverse climate and high fertile land with
excellent potential for low-irrigation agriculture.

e 32 million hectares ideal for cultivation at highly
competitive prices.
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Datos Importantes

Localizacion

Aproximadamente a unas 1,000 millas al suroeste
de Miami, EE.UU.

Idioma
Espariol. El Inglés es ampliamente utilizado como

segunda lengua en las principales ciudades.

Poblacién

Total 8,000,000
Tegucigalpa 950,000
San Pedro Sula 850,000

Sistema Gubernamental
* Democracia: Elecciones cada cuatro afos.

* Tres poderes: Legislativo, Ejecutivo y Judicial.
* 18 departamentos encabezados por un
Gobernador nombrado por el Presidente de la

Republica.

Electricidad
110/230/460 Voltios/60 Hz.

($ 0.08-30.11 per kw/hr).

Transporte
* 4 puertos maritimos en el Caribe y uno en el

Pacifico.

* Puerto Cortés, en la costa atldntica, es el puerto
mds grande y mds eficiente de América Central.
Provee servicio las 24 horas, sin tiempo de
espera, posee modernas instalaciones de
roll-on/roll-off y de refrigeracién.

* Tiempo a Miami: 72 horas.

e Servicio de contenedores:
10 veces por semana a Miami
4 veces por semana a Nueva Orledns
4 veces por semana a Nueva York via Miami
2 veces por semana a Europa.

¢ Servicio desde el Lejano Oriente hacia
Honduras y viceversa: 35 dias via EEUU y

transbordo (Caribe). 28 a 30 dias via Panamay

transbordo (Pacifico).
¢ 7 lineas aéreas internacionales con accesibles

conexiones a nivel internacional.

* 5 aerolineas de carga.
¢ 4 geropuertos internacionales:
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Tegucigalpa, San Pedro Sula, La Ceiba y Roatdn.
¢ El tiempo de vuelo hacia Miami, Nueva Orledns

o Houston es de 2 horas.

Facts and Figures

Location
Approximately [,000 miles southwest of Miami,

USA

Languaje
Spanish. English is widely used as second

language in the main cities.

Population

Total 8,000,000
Tegucigalpa 950,000
San Pedro Sula 850,000

Government System

* Democracy: Elections every 4 years

* 3 Branches: Legislative, Executive, Judicial

* 18 provinces each led by a President-appointed

Governor

Electricity
110/230/460 Voltios/60 Hz.

($ 0.08-30.11 per kwi/hr).

Transportation

* 4 Caribbean and 1 Pacific seaports

* Puerto Cortes, located in the Caribbean coast, is
Central Americd's largest and more efficient
port. It provides 24-hour service, no waiting
time, modern roll-on/roll-off and cold storage

facilities.
* 72 hours by sea to Miami.
* Container service:
10 times per week to Miami
4 times per week to New Orleans
4 times per week to New York through Miami
Twice a week to Europe.

* Service from the Far East to Honduras and
viceversa: 35 days to the U.S.A and transship
(Caribbean). 28 to 30 days to Panama and
transship (Pacific).

* 7 international airlines with easy worldwide
connections.

* 5 cargo airlines.
* 4 international airports: Tegucigalpa,
San Pedro Sula, La Ceiba and Roatan.
* Air time to Miami, New Orleans or Houston is

2 hours



Moneda y Banca
* Lempira: L 19.00 = US $1.00 (Mayo. 2011).

* El Banco Central de Honduras regula el sistema

nacional bancario. Honduras es miembro del
Banco Mundial, del FMI, del BID y del BCIE.
¢ Una dindmica banca privada hondurena con

filiales tales como CitiCorp, HSBC, BAC y
LAFISE entre otros.

Telecomunicaciones

Sistema confiable de discado directo internacio-
nal, telefonia celular y satelital, servicios de

Internet, banda ancha, lineas dedicadas y comu-
nicacién inaldmbrica de alta velocidad. Otros
servicios de comunicacion moderna disponibles:
En el pais operan companias de servicio interna-
cionales como AT&T, Sprint y MCI. Red de fibra

optica con conexién a los cables submarinos
Maya 1y Arcos 1.

Vida Cotidiana

Fdacil tramite para visa de turista, trabajo o
residencia. Las casas son espaciosas, con pisos de
losa, jardines y balconeria. Los centros comercia-
les, los restaurantes de comida internacional y los
supermercados se encuentran convenientemente

surtidos y ubicados. La temperatura anual oscila
entre 15° Cy los 30° C.

Salud

Amplia disponibilidad de hospitales y clinicas
publicas y privadas.

Educacién

El sistema de educacion publica contempla los
tres ciclos (primario, medio y superior) en la
lengua oficial (Espafol). En las ciudades
principales se encuentran escuelas bilingtes
(Espanol-Inglés, Esparol-Francés), debidamente
certificadas y sus graduados son aceptados en las
mejores universidades del mundo. Las escuelas
técnicas proporcionan entrenamiento calificado.

HONDURAS

Currency and Banking

e Lempira: L 19.00 = US $1.00 (May. 2011).

* The Central Bank of Honduras regulates the
banking system. Honduras is a participating

member of the World Bank, IBDR, and CABEI.

* A dynamic private banking sector with
branches of CitiCorp, HSBC, BAC and LAFISE

among others.

Telecommunications

Reliable international direct dial system, cellular
and satellite phones, internet services, broad-
band, dedicated lines and high speed wireless
and other modern telecommunications services
available. A number of foreign operators serve
Honduras, including AT&T, Sprint and MCI.
Fiber optic connections via the sub-oceanic
cable systems Maya 1 and Arcos 1.

Lifestyle

Tourist, working and resident visas are easily
arranged. Houses are spacious, of masonry
construction, with tile floors, gardens and
balconies. Shopping malls, international fast
food chains and super- markets are conveniently

located. Temperatures range from 50° F to 90°
F all year round.

Health

Public and private hospitals and clinics are widely
available.

Education

The public education system is divided into three
levels (primary, secondary and superior). Classes
in local public schools are given in Spanish.
Certified bilingual schools (English-Spanish and
French-Spanish) are found in major cities.
Graduates are regularly accepted at world class

universities. Technical schools provide quality
training.
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Actividades Culturales y

Atracciones Turisticas
Diversidad de atractivos turisticos como Arque-

ologia, culturas vivas, playas, buceo, naturalezq,
colonial; entre las mayores atracciones turisticas
estdn las Ruinas de Copdn, cuna de la antigua
civilizaciéon Maya, declarado patrimonio mundial
por la UNESCO, también diversas reservas
naturales para ecoturismo, 112 dreas protegidas
que corresponden al 25% de territorio nacional,
ademds de maravillosas playas en el atldntico con

750 kilbmetros de playa y en el pacifico con 143
kilbmetros. En las Islas de la Bahia, en la costa

norte de Honduras, se encuentra el segundo
arrecife de coral mds importante del mundo
después de Australia, lo que la convierte en un
lugar ideal para practicar el buceo, para la nave-

gacién y la pesca.

Zonas Libres en Honduras

Todo el pais ha sido designado como Zona Libre.

La mayoria de las empresas extranjeras estdn
ubicadas en las Zonas Industriales de Procesa-
miento para la Exportacion y Zonas Libres
incluyen empresas de alto prestigio mundial
(Fortune 500). La mayoria de estas empresas se
dedican a: confecciéon de ropa, fabricacién de
articulos deportivos, ensamblaje electrénico,
automotriz, industria textil, entre otros.

Las fdbricas ubicadas dentro de estas zonas
gozan de los siguientes beneficios:

* Conversién de moneda sin restricciones.

* Importacién libre de toda la maquinaria,
materia prima y suministros.

* Despacho de embarques entrantes y salientes
en menos de un dia con minima

documentacién.
* Permiso de propiedad extranjera en un 100%.
* Exencién de impuestos sobre ventas,
corporativo e impuesto sobre la renta.
* Repatriacion irrestricta de ganancias y capital
en cualquier momento.
* Amplia disponibilidad de mano de obra
productiva a bajo costo.
* Amplia variedad de materia prima como
textiles, maderaq, frutas, azlcar, vegetales,

carnes, mariscos, cuero, café, cacao y especias,

etc., disponibles para procesamiento e
industrias fabricantes.

Cultural Activities and Tourist Attractions

A wide variety of entertainment and recreational
options are available, including archaeology, living
cultures, beaches, diving, nature parks and
colonial towns. One of the most popular tourist
destinations are the Mayan Ruins of Copan,
declared a Heritage for Humanity site by the
United Nations. There are also a wide array of
parks and wildlife reserves offering ecotourism

destinations, including 112 protected areas
covering 25% of the national territory, 750
143

kilometers of Caribbean coastline and
kilometers of Pacific beaches. The Bay Islands, just
off the north coast of Honduras, are home to the
second largest barrier reef in the world after
Australia, making it an ideal destinations for diving,

sailing and fishing.

Free Zones in Honduras

The entire country has Free Zone status. Most
foreign companies are located in Export Proce-

ssing Zones and Free Zones. These include
Fortune 500 companies. The majority are manu-
facturers of apparel, sporting goods and textiles, as
well as electronic and automotive assembly opera-

tions.

Manufacturing facilities located within these sites
enjoy the following benefits:

e Unrestricted currency conversion.

* Duty free import of all production machinery,
other equipment, fixtures, spare parts, raw
materials and supplies.

* Import and export shipments cleared in less
than one day with minimal documentation.

e 100% foreign ownership permitted.
* Exemption from sales, corporate and income

taxes.
* Unrestricted repatriation of profits and capital at

any time.
* Ample supply of trainable, productive, low-cost

labor.

* A wide range of local low cost raw materials
such as wood, fruits, sugar, vegetables, meats,
seafood, leather, coffee, cocoa and spices are
available for processing and manufacturing

industries.



* Tratados de Libre Comercio con EEUU
(CAFTA), México, Rep. Dominicana, el Mercado
Comun Centroamericano, Taiwdn entre otros.

* En la actualidad hay varios tratados en proceso
de negociacién.

¢ Sistema Generalizado de Preferencia con
Europa, Canadd, Japén y Australia.

Parques Industriales

En Honduras existen 24 parques industriales
privados en operacién o bajo construccién, en las
siguientes ciudades y municipios: Amarateca,
Bufalo, Choloma, Choluteca, Comayagua, El
Progreso, La Ceiba, La Lima, Naco, Potrerillos,

* Free Trade Agreements with the United States
(CAFTA), Mexico, the Dominican Republic,
the Central American Common Market and
Taiwan. Other trade treaties are currently
being negotiated.
* Generalized System of Preferences with
Europe, Canada, Japan and Australia.

Private Industrial Parks

There are 24 private industrial parks in operation
or under construction in Honduras, located in the
following cities and towns: Amarateca, Bufalo,
Choloma, Choluteca, Comayagua, El Progreso,

Puerto Cortés, Rio Nance, San Pedro Sulq,

Tegucigalpa y Villanueva.

Proximidad a Puerto Cortés

Amarateca: 32 horas
Bufalo: 55 minutos
Choloma: 20 minutos
Choluteca: 7 horas
Comayagua: 32 horas
El Progreso: 55 minutos
La Ceiba: 32 horas
La Lima: 45 minutos
Naco: 12 hora
Potrerillos: 12 hora
Rio Nance: 20 minutos
San Pedro Sula: 40 minutos
Tegucigalpa: 4 horas
Villanueva: 12 hora
Infraestructura

Los complejos brindan espacios para renta y venta

de acuerdo a las necesidades del cliente a precios
competitivos.

Facilidades

* Aguaq, electricidad y comunicaciones
* Seguridad, recoleccién de basura y servicio de
limpieza y mantenimiento
* Servicios legales
* Agencias aduaneras
* Agencias de empleo
* Clinicas de salud
* Cafeterias

* Areas de recreacion para los empleados
* Bancos

La Ceiba, La Lima, Naco, Potrerilllos, Puerto

Cortes, Rio Nance, San Pedro Sula, Tegucigalpa
and Villanueva.

Proximity to Puerto Cortes

Amarateca: 32 hours
Bufalo: 55 minutes
Choloma: 20 minutes
Choluteca: 7 hours
Comayagua: 32 hours
El Progreso: 55 minutes
La Ceiba: 312 hours
La Lima: 45 minutes
Naco: 1172 hour
Potrerillos: 1172 hour
Rio Nance: 20 minutes
San Pedro Sula: 40 minutes
Tegucigalpa: 4 hours
Villanueva: 1172 hour
Infraestructure

Industrial complexes are available for rent or sale
to suit every client’s needs at competitive prices.

Facilities

* Water, electricity and communications

* Security, waste collection and cleaning services
* Legal services

* In-house customs

* Employment agencies
* Health clinics

* Cafeterias

* Employee recreation areas
* Banks
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Free Zone Law
A special law has been established for export

companies operating in Free Zones and provides
the following benefits:

Ley de Zonas Libres
Se ha establecido una ley especial para empresas

exportadoras que operen bajo la modalidad de
Zonas Libres que provee los siguientes beneficios:
* Companies can be located anywhere in

Honduras.
* No import or export duties for material,

* Pueden localizarse en el lugar de su mayor
conveniencia en el pais.

* Estdn libres de todo cargo sobre la importaciéon
o exportaciéon de materiales, equipo, suministros
de oficing, etc., requeridos por la fabrica.

* Estdn exentas del pago de impuesto sobre la

equipment or office supplies required by the

manufacturing plant.
* Companies are exempt from income, city and

county taxes.
* 100% repatriation of currency is permitted.

* Paperwork required to clear incoming or
outgoing shipments is minimum.

renta e impuestos municipales.
* Tienen el derecho de repatriacién de moneda

en un 100%.
* Tramites minimos para los embarques que

entran o salen.
Operations within an FTZ Area

Companies are permitted to construct buildings
anywhere within the country, as long as the
building is totally fenced, and has 24-hour security
prior approval of corresponding authorities. To
obtain a Free Zone Status (permit) you pay an
annual fee to the Honduran government through
the Ministry of Industry and Trade and the Internal

Revenue Service (DEI).

Operaciones Bajo el Régimen de Zona Libre

Se le permite a las empresas la construccion de
edificios en cualquier lugar dentro del territorio
nacional, siempre y cuando el edificio esté
totalmente cercado y posea seguridad las 24
horas previa autorizacién de las autoridades co-
rrespondientes. Para obtener el status de Zona
Libre (permiso), se paga una tarifa anual al
gobierno de Honduras, a través de la Secretaria
de Industria y Comercio y la Direccion Ejecutiva

de Ingresos (DEI).

Applicable laws to exporting

Leyes de interés para empresas
companies

exportadoras
Foreign companies exporting from Honduras can

Las empresas extranjeras que exportan desde
take advantage of the following special incentives:

Honduras pueden beneficiarse con las siguientes

leyes e incentivos:
Investment Law

Approved in 1992, the law seeks to improve
Honduras' ability to compete in world markets. It

Ley de Inversiones
provides a transparent legal framework for

Aprobada en 1992, la ley busca mejorar la

L2
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capacidad de Honduras para competir en los
mercados mundiales. Provee un marco legal
transparente, da igual tratamiento a las
inversiones extranjeras que a las nacionales,
reduce el exceso de los controles e intervenciones
gubernamentales y garantiza un porcentaje sin
limite de capital extranjero en la constitucion de

las empresas.

Ley de Zona de Procesamiento

para Exportacién
Desde su aprobacién en 1987, las Zonas Privadas

de Procesamiento para Exportacion pueden ser
establecidas en cualquier parte del pais y las
empresas pueden disfrutar los mismos beneficios

que las Zonas Libres.

investment, treats both national and foreign
investments equally, reduces government controls
and intervention and guarantees a limitless
percentage of foreign-owned capital.

Export Processing Zone Law
Since its approval in 1987, private Export

Processing Zones can be established in any part of
the country and companies within enjoy the same

benefits as Free Trade Zones.



Régimen de Importacion Temporal

Se aplica a empresas que operan fuera de las
Zonas de Procesamiento para Exportacion. Las
empresas calificadas pueden importar libre de
imposicion fiscal el equipo y materiales requeridos
para la fabricacién de sus bienes, los cuales
pueden ser comercializados en el mercado
nacional. Estas empresas, sin embargo, deben
pagar los impuestos sobre renta, municipales y
aduanales. Para operar bajo el Régimen de

Importacién Temporal es necesario obtener una
aprobacién especial.

Ley de Incentivos al Turismo
Esta ley contempla:

* Exoneracién del pago del Impuesto Sobre la
Renta por 10 anos a partir del inicio de
operaciones. Este incentivo serd otorgado
exclusivamente a proyectos nuevos.

* Exoneracién del pago de impuestos y demds

tributos que cause la importaciéon de los bienes
y equipos nuevos necesarios para la construccién
e inicio de operaciones de los proyectos.

* Exoneracién del pago de impuestos y demds
tributos que cause la importacién de todo
material impreso para promocioén o publicidad
de los proyectos o del pais como destino turistico.

* Exoneracién del pago de impuestos y demds
tributos que cause la importacion para la
reposicién por deterioro de los bienes y equipos,
durante un periodo de 10 afios, previa
comprobacién.

* Exoneracién del pago de impuestos y demds
tributos que cause la importacion de vehiculos
automotores nuevos, como: autobuses, pick-up,
panel, camién y los que adquieran las
arrendadoras de vehiculos automotores.

* Exoneracién del pago de impuestos y demds
tributos que cause la importacion de aeronaves

o embarcaciones nuevas y usadas, para

transporte aéreo, maritimo o fluvial.

Temporary Import Law

Applicable to companies operating outside the
Export Processing Zones. Qualifying companies
can import duty free all equipment and materials
required to manufacture their goods. However,
income and city taxes and a customs broker fee

must be paid. Special approval must be obtained
to operate under the Temporary Import Law.

Law of Tourism Incentives
The incentives granted under this Law consist of
and are regulated by the following rules:

* Taxes on profit (income tax) on new projects

10 Years Exoneration.

* Taxes & tariffs on imports of goods and new
equipment needed for construction a start-up
operations of the projects classified as
"Beneficiaries". 100% exemption.

* Taxes & tariffs on the import of printed
material used to promote or advertise new
projects of the country itself as a tourist
destination. 100% exemption.

* Tax payment & tariffs on the import for the
replacement of deteriorated goods &

equipment, prior verification. 10 Years

Exoneration.

* Taxes & tariffs on the import of new vehicles,
such as buses, pick-ups, panels & trucks, and
the ones obtained by Car rentals for the

exclusive use of the course of the business,
prior verification. 100% Exemption

* Taxes & tariffs on the import of aircrafts or

new or used vessels for the air, maritime &
fluvial transportation. 100% Exemption.
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Who is eligible to receive the benefits

of the Law of Tourism Incentives?

1. Hotels, inns, time shares and other lodging
facilities;

2. Passenger aitlines;

3. Passenger sea transport operations;

4. Recreation centers, excluding casinos, night
clubs, video arcades, video gambling facilities,

éQuiénes son los beneficiarios de la Ley de

Incentivos al Turismo?

1. Hoteles, albergues, habitaciones con sistema
de tiempo compartido o de operacién hotelerg;

2. Trasporte aéreo de personas;

3. Transporte acudtico de personas;

4.Centros de recreacién. Se excluyen los casinos,
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clubes nocturnos, centros de juego de
magquinitas, video, tragamonedas o similares,
salas de cine, televisién por cable y similares,
clubes privados, billares, gimnasios, saunasy
similares (SPA), café Internet, discotecas,
centros de ensefanza bajo cualquier
modalidad, fundaciones y cualquier otro no
vinculado al turismo;
5.Talleres de artesanos y tiendas de artesania
hondurena exclusivamente. Se excluye los
talleres de carpinteria, ebanisteria, balconeria,
enderezado, pintado, joyeria y cualquier otro no
vinculado al turismo;
6.Agencias de Turismo receptivo;

7.Centros de convenciones; y,
8. Arrendadoras de vehiculos automotores para
los vehiculos destinados al giro estricto del

negocio.

Ley de Propiedad Intelectual

Se emiti6 en 1993 para proveer protecciéon a las
obras extranjeras y nacionales publicadas en
Honduras o fuera del pais, de acuerdo con las
convenciones y estandares internacionales.

Ley de Promocién de Trabajo Publico e
Infraestructura Nacional
Aprobada en 1998, esta ley establece un marco
juridico para el suministro y administracion directa
de servicios publicos y la ejecucién de proyectos
de infraestructura de interés social por entes
privados (individuos, comparias u organizaciones
no gubernamentales). La ley estimula la
participacién extranjera en proyectos de desarrollo
de infraestructura y en industrias recién instaladas
mediante amplios derechos de concesion, y esto
como una via eficiente de promover el desarrollo,
la modernizacién y la creacién de fuentes de

trabajo.

Ley de Medio Ambiente
Emitida en 1993 para proveer un marco legal que

permita la orientacién de las actividades
industriales, agricolas, ganaderas y forestales
hacia practicas que son compatibles con la
conservacion, uso sostenido y moderado de los
recursos naturales y la proteccion del ambiente.

slot machines and similar items, cinemas, cable
TV and similar services, private clubs, billiard
halls, gyms, saunas and spas, Internet cafes,
discotheques, all types of educational centers,
foundations and other activities unrelated to
tourism.

5. Exclusively Honduran artisan workshops and
souvenir and craft shops, excluding carpenters,
iron workers, body shops, painters, jewelers and
other trades unrelated to tourism;

6. Receptive tourism agencies;

7. Convention centers; and
8. Vehicle rental agencies for strictly business use.

Intellectual Property Rights Law
Issued in 1993 to protect national and foreign

works published in Honduras or elsewhere, in
compliance with international conventions and

standards.

Promotion and Development of

Public Works and National Infrastructure

This law was issued in 1998 to establish a legal
framework for the provision and indirect manage-
ment of public services, and the contracting of
professional training and infrastructure projects by
non/government individuals, companies or organi-
zations. This law stimulates foreign participation in
infrastructure development projects and emerging
industries, enjoying a full array of concession rights
while Honduras in turn, benefits from increased
development, modernization and job opportunities.

Environment Law
Issued in 1993, this law promotes agricultural,

cattle, forest and industrial activities toward
practices that are compatible with the conservation
and sound and sustainable use of natural
resources and the protection of the environment as

a whole.
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Ley de Simplificacién Administrativa

El objetivo general de esta Ley es establecer las

bases para simplificar y racionalizar los proce-
dimientos administrativos a fin de garantizar que
todos los 6rganos del Estado actlien con apego a
las normas de economia, celeridad, eficacia y
espiritu de servicio, logrando la pronta y efectiva
satisfaccién de los interesados. De acuerdo al
Banco Mundial, Honduras tiene el mejor tiempo

en Centroamérica y segundo mejor tiempo en
Latinoamérica en registrar un negocio.

Constituciéon Legal de Empresas

La ley hondurena acepta 100% de propiedad por
parte de extranjeros. Las corporaciones organiza-
das bajo la ley hondurefia pueden asumir cualqui-
era de las siguientes formas: Sociedad Andnima,

Sociedad Anénima de Capital Variable y Sociedad
de Responsabilidad Limitada.

Requisitos Laborales

El 90% de la fuerza laboral debe ser hondurefa
(equivalente al 85% de la planilla).

Beneficios Laborales

* Bono de asistencia: 1 dia de salario por semana

* Pago de 13ero. y 14to. Mes (diciembre y junio)
* Seguro Social

¢ Bono escolar

Jornadas de Trabajo

* Dia: 5:00 a.m. a 7:00 p.m.

* Noche: 7:00 p.m. a 5:00 a.m.

* Jornada mixta

* 44 horas a la semana para la jornada diurna

* 36 horas a la semana para la jornada nocturna

Remuneracion

* Tiempo extra: 25% (dia) y 50% (noche)

* Recargo del 75% para trabajo extra jornada
nocturna

Corporate Legal Framework

The general purpose of this Law is to establish a
framework to render the government's administra-
tive procedures more straightforward and consis-
tent, in order to guarantee that all government
agencies fulfill their duties in compliance with strict
standards of economy and promptness and in the

spirit of service. According to the World Bank,
Honduras has the best time in Central America

and second best in Latin America to setup a
business.

Local Labor Requirements

100% foreign ownership is acceptable under
Honduran law. Corporations organized under
Honduran law can take any of the following
forms: Sociedad Anénima (Corporation); Sociedad
Anénima de Capital Variable (Corporation); Socie-

dad de Responsabilidad Limitada (Liability Com-
pany LLC).

Local Labor Rqueriments

The labor force must be 90%

Honduran
(equivalent to 85% of payroll).

Labor Benefits

* Attendance Bonus: 1 day wage/week

* Full month pay bonus in December and June
* Social Security

e Educational Bonus

Work Shifts

* Day: 5:00 a.m. a 7:00 p.m.
* Nigth: 7:00 p.m. a 5:00 a.m.
* Mixed shift

* 44 hour week for day shift

* 36 hour week for night shift

Remuneration
* Overtime 25% (day), 50% (night)
* Overtime night work shift 75% surcharge
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Descansos y Feriados
* Un dia de descanso cada seis dias de trabajo

(domingo)

e Feriados con goce de sueldo: 1 de enero, 14 de
abril, 1 de mayo, 15 de septiembre, 3, 12y 21
de octubre, 25 de diciembre y Semana Santa
(jueves, viernes, sabado).

Vacaciones

1 afo 10 dias

2 anos = 12 dias

3 afos = 15 dias
20 dias

Mds de 3 anos =

Seguro Social
¢ Cubre enfermedad, accidentes, invalidez,

vejez y muerte.

Rest and Holidays Vacation
* | day rest for every six days worked (Sunday)

* Paid holidays on: January 1, April 14, May Ist,
September 15, October 3, 12 and 21,
December 25 and Easter (Thursday, Friday,

Saturday)

Vacation

I year = ]0days
2 years = ]2days
3 years = 15days

Over 3 years = 20 days

Social Security
* Covers sickness, accidents, handicap, maternity,

retirement pension, death
* Employer pays 7%, employee pays 3.5% based
in a Lps. 4,800.00 capped monthly salary.
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* El patrono paga un 7%y el empleado paga el
3.5% en base a un salario techo mensual de

Lps 4,800.00.

Para mayor informacion,
favor comunicarse a nuestras oficinas

For more information
please contact our offices

FIDE Tegucigalpa
tel.: (504) 2221-6304/10
fax: (504) 2221-6316

FIDE San Pedro Sula
tel.: (504) 2566-3040
fax: (504) 2566-3049

dpe@fidehonduras.com

www.hondurasinfo.hn



